WORLD EXPLORER
AUTOMATIC GMT

\L
DETOMASO

LIVE THE MOMENTUM
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GRATULATION ZUM ERWERB DEINER
DETOMASO UHR!

Du bist jetzt Eigentimer eines Zeitgebers,
der sich durch hervorragende Qualitat, hohe
Prazision und auBergewéhnliches Design
auszeichnet. DETOMASO Uhren setzen ein
Statement dafir, sein eigenes Tempo zu
finden und sich von den Zwangen der Zeit
freizumachen. Eben LIVE THE MOMENTUM.

Damit wir gewdhrleisten konnen, dass deine
neue Uhr viele Jahre problemlos funktioniert,
lies bitte sorgfdltig die folgende Bedienungs-
anleitung. So erinnert dich deine DETOMASO
Uhr stets daran, deinen ganz eigenen Takt zu
finden: LIVE THE MOMENTUM.

MATERIALIEN

Erst das Zusammenspiel von mutigen
Ideengebern, erstklassigen Uhrmachern und
ambitionierten Designern haben aus der Idee
hinter DETOMASO Prdzisionsarbeit werden
lassen. Und diese Ambitionen spiegeln sich
auch in den ausgesuchten Materialien wider.

DETOMASO verwendet nur beste Komponen-
ten fur die WORLD EXPLORER AUTOMATIC
GMT:

Automatikuhrwerk des japanischen Tradi-
tionsherstellers Seiko Kaliber NH34

Gehdausematerial aus antiallergenem 316L
Chirurgenstahl

Doppelt gewodlbtes Saphirglas mit Anti-
Reflex-Beschichtung

5 ATM Wasserdichtigkeit nach DIN 8310
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Sekundenzeiger

24-Stunden-Zeiger

PFLEGEHINWEISE

Deine Uhr soll dir viel Freude bereiten und

dich lange begleiten. Schitze deine Uhr vor
StoBen, Magnetfeldern, starker Hitze und
Chemikalien sowie vor mechanischem Abrieb.
Mit einer Wasserdichtigkeit von 5 ATM hdlt sie
Wasserspritzer aus und du brauchst sie beim
Héndewaschen nicht abnehmen. Versuche
aber dennoch sie selten Wasser auszusetzen,
auch dem Armband zuliebe. Beim Tragen sollte
die Krone immer in eingedrlckter Position sein.

Solltest du Kondenswasser unter dem Glas
sehen, muss die Uhr unverzuglich in unsere
Uhrmacherwerkstatt gesendet oder ins Fach-
geschaft gebracht werden, damit die Feuchtig-
keit keinen Schaden anrichtet.

Eine geringe Gangabweichung fir Automatik-
uhrenist normal. Nach 5 bis 7 Jahren kann es
jedoch sein, dass das Uhrwerk an Prdzision
verliert und zur Revision muss. Die Revision
kann in unserer Uhrenwerkstatt durchgefthrt

werden (Kontakt: service@detomaso-watches.

com) oder aber in einem Fachgeschaft.

Krone
Normalposition

Krone 2. Position

Krone 1. Position
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AUFZIEHEN DER UHR

Deine neue Automatikuhr hat einen manuellen
Aufzugsmechanismus. Beim Tragen der Uhr
wird die Aufzugsfeder durch die Armbewegung
automatisch aufgezogen.

Die Gangreserve betragt 41 Stunden. So
lange lauft deine Uhr, wenn sie liegt und nicht
getragen wird.

Du kannst deine Uhr auch per Hand aufziehen.
Die Krone bleibt hierftr in Normalposition.
Drehe die Krone langsam im Uhrzeigersinn. So
|dsst sich die Uhr vollsténdig aufziehen. Die
Feder wird durch weiteres Drehen der Krone
nicht beschadigt.

Drehe die Krone von Zeit zu Zeit auch bei regel-
maBigem Tragen, um Korrosion zu vermeiden.

EINSTELLUNG DES DATUMS UND DER UHRZEIT

Achte darauf, dass deine Uhr lauft. Wenn
nicht, ziehe sie wie oben beschrieben auf.

Ziehe die Krone heraus, in die 1. Position.

Drehe die Krone gegen den Uhrzeigersinn, um
das Datum vom Vortag einzustellen. Durch
Einstellen der Uhrzeit wird dann das richtige
angezeigt. Das Datum sollte nicht zwischen
21 und 3 Uhr gestellt werden, da das Datum
ansonsten nicht einwandfrei weiterrickt.

|
Datumsanzeige

Bitte beachte, dass das Datum am ersten
Tag nach Monaten mit weniger als 31 Tagen
einzustellen ist.

Ziehe dann die Krone weiter heraus, in die
2. Position, und stelle die Uhrzeit bzw. das
heutige Datum ein.

Drucke anschlieBend die Krone wieder in die
Normalposition.

EINSTELLUNG UND VERWENDUNG DES
24-STUNDEN-ZEIGERS

Ziehe die Krone heraus, in die 1. Position.

Drehe die Krone im Uhrzeigersinn, um den
24-Stunden-Zeiger zu verstellen. Du kannst
dir mit dem 24-Stunden-Zeiger die Nachmit-
tagszeit (PM) anzeigen lassen, wenn deine
Uhr die Vormittagszeit (AM) anzeigt.

Du kannst den 24-Stunden-Zeiger aber auch
nutzen, um dir die Zeit einer anderen Zeitzone
anzeigen zu lassen. Ein Beispiel: In deiner
Zeitzone ist es 8 Uhr. Du méchtest eine
Zeitzone verfolgen, die 9 Stunden vor der
Zeit an deinem Standort ist. Dann stellst du
deinen 24 Stundenzeiger auf 17 Uhr.

Dricke die Krone wieder in die Normalposition.



CONGRATULATIONS ON YOUR NEW
DETOMASO WATCH!

You are now the owner of a watch that stands
ouft for its premium quality, high precision,
and innovative design. DETOMASO watches
are a statement about finding your own pace,
to free yourself from the constraints of time.
In short, to LIVE THE MOMENTUM.

To ensure that we can guarantee the func-
tionality of your watch for many years, please
read the following operating instructions
carefully. Your DETOMASO watch is a confi-
nuous reminder that you create your own
pathin life - LIVE THE MOMENTUM.

Hour hand
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MATERIALS

DETOMASO started as an ambitious idea
between a visionary designer and a world-
class watchmaker, but has quickly transi-
tioned to a precision fimepiece. And these
ambitions are reflected in the selected
materials.

DETOMASO uses only the finest components
for the WORLD EXPLORER AUTOMATIC GMT:

Automatic movement from the Japanese
tradition, Seiko Caliber NH34

Case material made of hypoallergenic 316L
surgical steel

Double-curved sapphire crystal with anti-
reflective coating

5 ATM water resistance according to DIN 8310
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CARE INSTRUCTIONS

Your watch is meant fo bring you joy and
accompany you for a long time. Protect your
watch from shocks, magnetic fields, strong
heat, chemicals, and mechanical abrasion.
With a water resistance of 5 ATM, it can
withstand splashes of water, so you don’t
need fo take it off when washing your hands.
However, try to avoid exposing it to water too
often, for the sake of the bracelet. The crown
should always be in the pushed-in position
while wearing it.

If you notfice condensation under the glass,
immediately send the watch to our watch-
maker’s workshop or take it fo a specialist
store to prevent moisture from causing
damage. A slight time deviation in auto-
matic watches is normal. However, after 5
to 7 years, the movement may lose precision
and require servicing. The servicing can

be done at our watch workshop (contact:
service@detomaso-watches.com) or at a
specialist store.
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Second hand

Crown
normal position

Crown 2nd position

24-hour hand

WINDING THE WATCH

Your new automatic watch has a manual
winding mechanism. When wearing the
watch, the mainspring is automatically
wound by the motion of your wrist.

The power reserve is 41 hours. That's how
long your watch will run when it's not being
worn.

You can also manually wind your watch. The
crown should be in the normal position for
this. Slowly turn the crown clockwise to fully
wind the watch. Further turning of the crown
will not damage the mainspring.

Rotate the crown from time to time even with
regular wear to avoid corrosion.

SETTING THE DATE AND TIME

Ensure your watch is running. If not, wind it
as described above.

Pull the crown out to the 2nd position.

Turn the crown clockwise to adjust the time.
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Push the crown back to the normal position
when you're done.

SETTING AND USING THE 24-HOUR HAND

The 24-hour hand indicates a second time
zone, AM or PM. I can be set independently
from the main hour and minute hands.

To set the 24-hour hand to a different time
zone, pull the crown out to the 1st position.

Turn the crown clockwise to adjust the 24-
hour hand to the desired time zone.

Push the crown back to the normal position
when you're done.

Now, the 24-hour hand will show the time in
the selected time zone, and the main hour
and minute hands will display your home time
zone.

I Crown 1st position

Date display

DETOMASO CUSTOMER SERVICE:

DETOMASO

c¢/o Temporex Lifestyle GmbH
Hinsbecker Loh 10

45257 Essen / Germany

EU: +49 201 219919 68

UK: +44 160 3976950

DE: +49 201 219919 69

FR: +33 973053444
service@detomaso-watches.com
www.detomaso-watches.com

Clients from the US/CA please contact:

DETOMASO

c/o Zeitgeist Inc.

3600 Horizon Drive

Suite 110

King of Prussia, PA 19406 USA
service@detomasowatches.com
(215) 999-4010
www.detomasowatches.com
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